EC [dexknapauusaTa 3a CbOTBETCTBUE

The Toro Company ®, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, CALL,, geknapupa, 4e cnegHuTe enemeHTu:

Homep Ha mopgena CepueH Homep OnucaHue Ha npogykra OnucaHue Ha chakTypaTa

21810 407300000 wm Kocauka 3a TpeBa TimeMaster 76 cm TIMEMASTER 76CM, RS, CE
cnegsauy,

21811 406800000 un Kocauka 3a TpeBa TimeMaster 76 cm TIMEMASTER 76CM, ES, CE
cnegpauy,

CvortBeTcTBa(T) HAa CnegHUTEe ANPEKTUBMU:

2000/14/EO (Wym), 2006/42/EO (oupektuBa 3a mawunute), 2014/30/EC (EnektpomarHutHa cbeBmectumocT) n 2011/65/EC
(dvpekTvBa 3a OrpaHVYEHNETO Ha ONacHUTE BELLECTBA)

Bceku oT n3bpoeHuTe mogenu belle oueHeH CbImacHo crieQHuTe cTaHAapTy Wunu apyru HOPMaTUBHWN AOKYMEHTU:

EN ISO 5395-1:2013+A1:2018

EN ISO 5395-2:2013 + A1:2016 + A2:2017

EN 55012:2007 + A1:2009

MHdopmaumsa 3a OupekTnearta oTHOCHO wyma (2000/14/EO, 2005/88/EQ):

FapaHTuMpaHa O6opoTu Ha
LUupoumnHa Ha | NU3mepeHa 3ByKOBa
Mopgen Knacudmkaums psizaHe (cM) mowHocT (dBA) 3ByKOB(gBMAO)u.|HOCT .q(lzvg/;T:;'l)ﬂ
21810 Kocadka 3a TpeBa 76 99 100 2800
21811 Kocadka 3a TpeBa 76 99 100 2800

Onpepenexn B cvoteeTcTBrE € 1ISO 11094:1991. EN ISO 3744:1995
OueHka Ha cboTBeTcTBMETO: [Mpunoxerue VI

Hotudmumpat opran: TUV SUD Industrie Service GmbH, Notifizierte Stelle 0036 nach 2000/14/EG, Hotudmumpax oprad 0036
cbrnacHo Odupektuea 2000/14/EO, WestendstralRe 199, 80686 Munich, l'epmaHus

D,eKnapauvaa Ce ns3gasa n3uano Ha OTroOBOPHOCTTa Ha npoussoanTens.

I'Ipe,umeTbT Ha AeknapauudaTta oTroBapa Ha U3NCKBAHUATA Ha CbOTBETHOTO 3aKOHOAATENICTBO 3a XapMOHM3aUuda Ha EBpOI'IeI7ICKI/IFI
Cbio3.

CepTtudmumpaHo: YNbAHOMOLLEH NpeacTaBuTen:

Marcel Dutrieux

Manager European Product Integrity
Toro Europe NV

Nijverheidsstraat 5

2260 Oevel

Belgium

John Heckel

WHxeHepeH ampekTop

8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
Mai 1, 2024

OpwuruHanHu ykasanus (BI) “l|‘|U““H||‘J“|‘l|“ ‘M‘L‘NUMH ‘“‘ ‘|U|




EU Specifications

[daHHK 32 MOLLHOCT, Terno 1 Buépauum Ha MalimMHara

HuBo Ha BuGpauuun B gnaHta/pbkarta (m/s2)*
Moaen HomuHanHa Terno Ha Bh3MOXHO
A mMowHocT (kW) | mawwuHaTa¥ (kg) NaBa pbka [sacHa pbka OTKNOHEeHNe
21810 3,9 65 52 7,0 2,8
21811 3,9 68 52 7,0 2,8

* C npasHu pesepBoapu B cTaHAapTHa paboTHa KOHGUrypaums

* Onpegenexun B cbotBeTcTBME ¢ EN ISO 5395-1:2013

daHHu 3a wyMm, nagaBaH OoT MallMHaTa

3BykoBO HansiraHe (dBA)!

Mopen Huso Bb3MOXHO OTKIIOHEHMe
21810 88 1
21811 88 1

1 HuBa Ha A-yecToTaTa, n3aMepeHa npu No3uumaTa Ha oneparopa, onpegeneHa B cboreetcTane ¢ EN I1ISO 5395-1:2013.







BG: 3a ga nonyunTe KOnne OT TO3M AOKYMEHT Ha Ballus e3uK, oTuaeTe Ha www.toro.com/en/parts.

CS: Kopii tohoto dokumentu ve svém jazyce ziskate na adrese www.toro.com/en/parts.

DA: For at indhente en kopi af dette dokument pa dit sprog skal du besgge www.toro.com/en/parts.

DE: Ein Exemplar dieses Dokuments in |hrer Sprache erhalten Sie unter www.toro.com/en/parts.

EL: Na va AaBeTe avtiypago Tou eyypd@ou autou oTn YAwooa oag petafeite otn dietBuvon www.toro.com/en/parts.
EN: To obtain a copy of this document in your language, go to www.toro.com/en/parts.

ES: Puede obtener una copia de este documento en su idioma en www.toro.com/en/parts.

ET: Dokumendist enda keeles koopia saamiseks kilastage veebilehte www.toro.com/en/parts.

Fl: Tasta asiakirjasta saa omakielisen version osoitteesta www.toro.com/en/parts.

FR: Pour vous procurer une copie de ce document dans votre langue, rendez-vous sur www.toro.com/en/parts.
HR: Za primjerak Izjave o sukladnosti na Vasem jeziku idite na www.toro.com/en/parts.

HU: Ha sziksége van a dokumentum egy példanyara a sajat nyelvén, letoltheti azt a www.toro.com/en/parts oldalrél.
IT: La copia del presente documento nella vostra lingua & disponibile su www.toro.com/en/parts.

LT: Norédami gauti Sio dokumento kopijg savo kalba, apsilankykite www.toro.com/en/parts.

LV: Lai iegGtu 8T dokumenta kopiju sava valoda, l0dzu, dodieties uz www.toro.com/en/parts.

NL: Voor een exemplaar van dit document in uw eigen taal, gaat u naar: www.toro.com/en/parts.

NO: For a fa en kopi av dette dokumentet pa ditt sprak, ga til www.toro.com/en/parts.

PL: Aby uzyskac kopie dokumentu dla swojego jezyka, nalezy przejs¢ na strone www.toro.com/en/parts.

PT: Para obter uma copia deste documento no seu idioma, va a www.toro.com/en/parts.

RO: Pentru a obtine un exemplar al prezentului document in limba dumneavoastra, vizitai www.toro.com/en/parts.
SK: Ak chcete ziskat kopiu tohto dokumentu vo svojom jazyku, prejdite na adresu www.toro.com/en/parts.

SL: Za izvod tega dokumenta v vaSem jeziku obiS¢ite spletno stran www.toro.com/en/parts.

SR: Da biste dobili primerak ovog dokumenta na svom jeziku, posetite www.toro.com/en/parts.

SV: Ga in pa www.toro.com/en/parts om du vill ha ett exemplar av det har dokumentet pa ditt sprak.






